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AKOAOYOIEZ EBAOMAAOZ

AEYTEPA 23 AMPIAIOY: 8:30 —10:30 76 Tpwi.
EOPTH ATIOY FEQPIIOY
"OpBpoc & OEIA AEITOYPTIA.

TPITH 24 AMPIAIOY: 7:00 — 8:00 p.p.
NMAPAKAHZH ZTHN YTMNEPAIIA ©@EOTOKO

the disciples, which are not written in this book; but these are
written that you may believe that Jesus is the Christ, the Son
of God, and that believing you may have life in his name.

Saint George
the Great Martyr & Triumphant

George, this truly great and glorious Martyr of
Christ, was born of a father from Cappadocia and a mother
from Palestine. Being a military tribune, or chiliarch (that is,
a commander of a thousand troops), he was illustrious in
battle and highly honored for his courage. When he learned
that the Emperor Diocletian was preparing a persecution of
the Christians, Saint George presented himself publicly be-
fore the Emperor and denounced him. When threats and
promises could not move him from his steadfast confession,
he was put to unheard-of tortures, which he endured with
great bravery, overcoming them by his faith and love to-
wards Christ. By the wondrous signs that took place in his
contest, he guided many to the knowledge of the truth, in-
cluding Queen Alexandra, wife of Diocletian, and was finally
beheaded in 296 in Nicomedia.

His sacred remains were taken by his servant from
Nicomedia to Palestine, to a town called Lydda, the home-
land of his mother, and then were finally transferred to the
church which was raised up in his name.

T'ia kaOe mvevpatiny cog ESomnpétnon o ispéag pag
7. Xapdiaumog eivar atijv d1abécl cag,
W’ Eva Ao TRAEPOVHUG 6aS 6TOV Nao pag:
(718) 232-7358, o106 (347) 586-2578.
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OIKOYMENIKON TIATPIAPXEION

SAINT NICHOLAS
GREEK ORTHODOX CHURCH

Dependency of the Sacred Patriarchal
Monastery of St. Irene Chrysovalantou

1822 65th Street, Brooklyn, N'Y 11204
Phone: (718) 232-7358

‘Hyovuevedwv: 6 Enickomos DPiriouniiov Hiiog
Tepevg: m. Xapdlaunog Iolitns

Kvgiaxr tov Owpa
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Maoxa ouveyiCetal kKa®’ OANvV THV
¢BOouAda TToU 16 AKOAOUBET, TV
Alakaiviaiyo, THv véa £Bdouada.
“OAn auTr AoyileTal wg pia
TaoxdAiog nUéEpa, katd TRV oToia
«autv v wnedpov avacTaciv
¢optalouev 100 Kupiou kai Oeol
Kai ZwTfpog AUV Incol XpioTol»,
kata 16 cuvagdpio. Kai fy £Bdoudcg
KaToKAgieTal pé TRV 6ydon Auépa,
v Néa Kupiakn, TRV GAAwG
Aeyopévn Kupiakr o0 Owud A 1ol
AvTiTtaoya.

AUTH gival 6 TOTTOC TG OYdONG AUEPAS TOT PEANOVTOC
aitvog, «OTi €ig eikdva TATTETAI TAG ATTEPAVTOU €KEIVNG AUEPAG,
TAG &v T@ PEAAOVTI aidOvI, ATIC Kai TTPWTN Kai pia éaTal TTAvTwG,
M VUKTI SloKOTITOPEVNY, KOTE TO ouvagdaplo.

Aév gival Spwg 1) Kuplokn 100 Owpd éEeikviopa Tod
pEAAOVTOG aidvog GTTAGIS Kai pdvo yiaTi eival f 0ydon fuépa
&6 To0 Ndoya. ANG kai yiaTi gival ) Auépa Thg TTapouaiag

‘O TTavnyupIiouog 1ol i ANAETATIE ﬁ 7Y APIETON 3
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100 XpioTol 016 péoov 100 KUKAOU TQV EvOeka HaBNTAV, TAG
dlammoTwoews 100 YeyovoTog TAG AvaoTdoewg, TAS Apoewg
KABe ap@iBoAiag, TAG TTPOCWTTIKAG KoIVwviag Kai TG
wnAagricewg 1ol dvaoTavrog. AKpIBRG d¢ ) TTapouadia aluTh
kai 1) YnAAenaIg sival TUTTOG TAS aiwviou TTapouaiag Tod
Xpioto0 Katd 1oV géAAovTa aidva év TG Péow TAG 'EKKANTiag
Tou. Téte TiTroTE €V BA £uTrodion TV TodNTH Ba Tol G0,
100 XpIoTOU, Kai TAV TIPOCWTTIKA KoIvwvia ué AuTtov. ToTe 1A
epdyuara Tig duoTioTiag 84 Téoouv Kai padi pé Tév Owud 6
Aadg 100 Ocol B duoloyi TV cwTrplo opoloyia: «O Kupidg
Mou kai 6 @ed¢ pouy (lw. 20, 28).

A6 TRV Uuvoypagia TAg €opThg oTaxuoAoyolue 16
0o&aoTikéd To0 £otrepivol ToU TTA. B’ fixou. AvagépeTal OTHV
€icodo 100 Xp10ToT KeKAEIoUEVWY TRV BupV KATA TAV
Kupiakr 1ol Mdoxa o16 Utrep@o T Ziwv. ‘O Owudg
atouciade kai ué duaTioTia EkQPadeTal yid 16 yeyovog Thg
avaoTaoewg. OéAel yid va BeBaiwdi va idn pé 1a idia Tou Td
paTia 1oV KUpio. N@ idn v TTAeupd, atmod v oTroia £ppeuce
16 aipa kai 16 Gdwp, O TUTTog To0 Barrtioparog. Né idn v
TANYN, A1ré TV OTT0IA IABN 1 JeydAn TTANyR, 6 GvBpwTrog. Na
5N 611 6 AvaoTag Sév ival Trvelpa, avTaoua, GAAG
avBpwTtrog Yé odpka kai 601d. Kai altév 16V dvaoTtdvia
KUplo, Trou mratnoe 1év BdvaTo kai TTAnpo@oépnaoe Trv aAnRdeia
TS AvaoTdoewg Tou oTév dUOoTTIoTO OWUd dogoAoyel O
TroiNTAG 100 Uuvou.

«TGv BupV KeKAEIoPEVWY ETTECTNG, XPIOTE, TTPOG
TOUG HOBNTAG. TOTE 6 OWNAG OIKOVOUIKG OUX UPEDN WET
alT®V. "EAeye yap: OU pn moTelow, £Gv Wn ’|'6w KAywW TOV
deomréTNV dW TAV TTAEUPAY, oesv ¢€ANBE T6 aipa, 16 uéwp, 16
BamTiopa: dw TAV nAr]yr]v s& ng iddn 16 péya Tpadua, 6
&vBpwTTog: idw TS oUK AV W¢ Trvedpa, GAG odpE Kai OoTéa.
‘O 16V Bdvatov TTaTAcag kai Owudv TAnpogopnaoag, Kipie,
06&a oolx.

276 TENOG TTapoUCIAfoupe TAV EvaTn wdn Tod Kavovog
1A AUépag, TToinua 100 lwdvvou Aapaoknvod. O eipudg
B0goAOYET TV O€0TOKO, TAV PNTéPa TOU dvaoTdavtog. Td Tpia
TpOTTdpIa Avagépovtal oTAV éueavial Tod XploTol aTolg
paénTag, otV WYnAdenaol Tol Owpud kai otrv BeRaiwol TiAg
Beiag avaoTdoews. Eival &mmé 1é wpaidTepa TpoTTapIa TAG
Néag Kupiakig:

«Z€& TRV @asiviv Aautrada kai untépa 1o Oeod,

TAV apinAov dogav Kai avwTéPav TTAVTWY TWV TTOINUATWY, &V
UUVOIG HEYAAUVOUEV Y.
«Zo0 AV Qaciviv NuUépav Kkai UTTEpAauTTpoV, XpIoTE,

| SN SS SIS SOSOSOSOSEOSEOSEUSESESESESESESEOSOSOSOSOSOSOSOSESSSSSSSESE0S00SE0SE0S0OS0S OSSO SSOSOSOSOSOSOSOSOOSOS S S 0 0000 0 OO S S 5 s s s s s o o o o o s o

| SOSOSUSUSSSOSUSOSUSUSUSOSOSUSUSUSUSUSEOSOSOSOSOUSOSOSOSOSOSUSUSSOSOSOSOSOSUSOSOSOSOSOSOSUSOSOSOSOSOSOSOSOSOSOSOSOSOSUSOSOSOSOSOSOSOSOSOSOSOSOSOSOSOSOSOSOSOSOSOSSOSOSOSOSOSOSOSOSOSOSOSOSOS030%0%0%0% 3

AV OAGQWTOV XApIV, £V I} Wpdiog KAAAEI TOIC HadnTaic cou
ETTEOTNG, MEYOAUVOUEVY.

«Z€ TOV XOiKN TTAAduN YNAQPWUEVOV TTAEUPAV
Kai PR @AéEavTa TauTnV TTUpi TG TAS adidou Bsiag oloiag,
&v UuvoIg JEYAAUVOUEVY Y.

«Z€ 1OV W¢ Oedv £k TAPOU avaaTavia XpIoTov,
oU BAeQAapoIg iDOVTEG, AAAG Kapdiag TTOBW TTETTIOTEUKOTEG, €V
UpVOIG HEYAAUVOUEVY.
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SUNDAY GOSPEL |z,
Thomas Sunday \\( N
The Reading is from John 20:19-31

On the evening of that day, the first day of the week,
the doors being shut where the disciples were, for fear of the
Jews, Jesus came and stood among them and said to them,
"Peace be with you." When he had said this, he showed them
his hands and his side. Then the disciples were glad when
they saw the Lord. Jesus said to them again, "Peace be with
you. As the Father has sent me, even so | send you." And
when he had said this, he breathed on them, and said to
them, "Receive the Holy Spirit. If you forgive the sins of any,
they are forgiven; if you retain the sins of any, they are re-
tained." Now Thomas, one of the twelve, called the Twin, was
not with them when Jesus came. So the other disciples told
him, "We have seen the Lord." But he said to them, "Unless |
see in his hands the print of the nails, and place my finger in
the mark of the nails, and place my hand in his side, | will not
believe."

Eight days later, his disciples were again in the house,
and Thomas was with them. The doors were shut, but Jesus
came and stood among them, and said, "Peace be with you."
Then he said to Thomas, "Put your finger here, and see my
hands; and put out your hand, and place it in my side; do not
be faithless, but believing." Thomas answered him, "My Lord
and my God!" Jesus said to him, "Have you believed because
you have seen me? Blessed are those who have not seen and
yet believe."

Now Jesus did many other signs in the presence of
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